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From the time the first prototype flew in 1945, the Douglas Skyraider
served with distinction in front-line U.S. Navy units for 23 years, playing significant roles in both the Korean and Vietnam wars
during that time. Over its service life, 3,180 Skyraiders (widely referred to as "Spads," after the World War I fighter) were
produced in seven major variants, the final one not being retired from service until 1972, marking the end of the Navy's use of
propeller-driven attack aircraft. The AD-6 (redesignated the A-1H in 1962) was the most-produced version of the plane, with no
less than 713 examples being completed.

During the Vietnam War, the Skyraider shared carrier decks with A-4 Skyhawks, A-6 Intruders and A-7 Corsair IIs -- all jet-
powered aircraft -- but its long range, heavy fixed armament (four 20mm cannon), and massive payload capability kept it in
active service. Besides attack duties, Skyraiders saw service as transports (seating 12), ambulances, freighters, target-tugs and
rescue helicopter escorts. Twice, Skyraiders from VA-25 and VA-176 engaged in air-to-air combat with jet Mig-17s, and scored
one kill on each occasion, adding to the aircraft's already high reputation.

The U.S. Air Force tested Skyraiders acquired from the Navy at Eglin Air Force Base in Florida to evaluate the aircraft's
suitability for use in a jungle environment. In 1965, the 14th Special Operations Wing (14SOW) was formed as hostilities in
Vietnam increased, and Skyraiders of that unit were used with great success in. ground attacks.

DATA (A-1H): Crew: 1; Length: 11.84m; Wingspan: 15.47m; Height: 4.78m; Max. Gross Weight: 11,340kg; Max. Speed:
528km/h @ 4,570m; Engine: Wright R-3350-26A (2,800hp); Fixed armament: 20mm cannon x 4; First flight: March 18, 1945
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Parts not for use.

Teile werden nicht verwendet.
Pieces 4 ne pas utiliser.
Parti non per uso.
Partes para no usar.
THREERASBG

For Japanese use only.
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A H[2] | 75vs @) BLACK ZO% vy MOEERIG A > TOE R AD TN BRD < &,
El H@ l/“JF (5'1-‘) RED Hm in painting indication is 1he numberof Gl_ane Sangyo Aqueous Hobby Color, while
m H )WN—(ER) SILVER H is that of Mr. Color. Glue is not included in this kit.
H@ AU—7K57 (1)|0LIVE DRAB (1) H[1] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer vder Aqueous - Hpbby - Color von
Gunze Sangyo, wahrend Ell den Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist
MR [H8 | Egkta STEEL kein Kiebstoff enthalten.
EE H@ D’P,‘ﬁw'i‘yﬁ (& |FLAT BLACK Sur le guide de peinture, H[] correspond au numéro de couleur GUNZE SANGYO
H 9'}7_I/‘VF CLEAR RED :;)SL:EL(J)"L]Jig Cl‘-:’gsBi\e(kiCLOLOFK. alors que Hll correspond a Mr. COLOR, La colle nest
H[82] | #U7—#L>¥ |CLEAR ORANGE
m . H[1] nella indicazione della pittura é il numero della Gunze Sangyo del colore ad
ﬁn H 9')7-7)'."‘ CLEAR BLUE acqua per Hobby, mentre Ell e quello di Mr. Color. La colla non é inclusa nella scatola
HI | sk BURNT IRON S
1)— H[1] en indicaciones de pintado. Este es el numero de Gunze Sangyo Aqueous
m ﬁ) ~FS34102 GREEN Hobby Color, mientras [l es el de Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit.
309] #/Y—F$34079|DARK GREEN
|55 ro%zn prown
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S —FS36622 LIGHT GRAY
HL—FS16440 |LIGHT GRAY
317 J'1L—FS36231 |GRAY
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Curr‘ect Method for Applying Decals
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4.Move desigh to exact position with wet finger tip,
and push out excess water and air bubbles under
decal with soft cotton cloth
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n warm water for 20 seconds.
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® Clean model surface with wet cloth.

14 DoKE L

Cut each design out of decal sheet and dip them

KD SHLES ZF LD LD, IRETTH—IH B DHED
B, BB ECACHOTHICAEETS LET

3. Check with finger tip if design is loose on base paper.
If so, place it on proper posiion on model and siide
off base paper leaving design on model

TH-WHRELGNM D LKEIRLA T, FH-LD
5 IO/ VEIEENET
® When decals get dry, wipw off with wet
cloth excess glue left around decals

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE
MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES DE PETITE
DIMENSION CONTENUES.

CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.
CONTAINS SMALL PARTS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN
ENTHALT KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA'
INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR
BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS.
CONTEM PEGAS PEQUENAS.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES DE 3
ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END 3 AR.
INDEHOLDER SMA DELE.

TIPOXOXH KATAAAHAO rrA TIAIAIA ANQ TON TPIQN ETON
TIEP IEXE | MIKPA TEMAX|

HVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

®Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusam-
menbauen sorgfaltig durch

eVerwenden Sie nur Kunststoffkiebstoff und
Kunststofflackfarben.

eDie geleerten Plastiktiten sollten zerrissen und
weggeworfen werden, um zu verhindern,daB
Kleinkinder beim Spielen darin ersticken

eHandhaben Sie Klebstoff und Lackfarben nie-
mals in der Nahe von offenen Flammen.

e Mit kilebemittel sparsam umgehen und wahrend
des zusammenbaus fur ausreichende ventila-
tion sorgen

EANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-
SAMENTE LO SIGUIENTE

BLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
E

MONTAGI

®Etudier attentivement les instructions avant le
montage.

e N'utiliser que del'adhésif plastique et du vernis.

e Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides
pour éviter tout danger d'étouffement pour les
enfants.

®Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés
d'une flamme

e Utiliser le ciment avec modeération et bien venti-
ler la piece pendant le montage

WA Z RIS SEEIELLER A,

®Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente O 5B BN RIE2 M IERS
las instrucciones.

®Emplee solamente cemento  plastioo y 21k FEARMSE,
pinturas.

eRompa y tire las bolsas de plastico a fin de evitar © 3B N BN S IR AN,

que los ninos pequenos puedan sofocarse jug-
ando con ellas.

®No emplee nunca cemento ni pinture cerca de
llamas.

®Usare l'adesivo moderatamente e ventilare
bene I'ambiente durante la costruzione.

® FRMMZERE T Nl rm L,
FE S,
© 38 I BB AT L K B

BMLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

eStudiare attentamente le istruzioni prima del
montaggio

®Usare solo adesivo e vernici per plastica.

eStrappare e gettare le buste di plastica vuote
per evitare il pericolo di soffocamento per bam-
bini piccoli

®Non usare mai l'adesivo o la vernice vicino ad
una fiamma.

eUtilice suficiente adhesivo y ventile bien la habi-
tacion durante la construccion

"WARNING"
FUNCTIONAL SHARP POINTS

"WARNUNG"
SCHARFE ECKEN UND KANTEN

“Avertissement”
Points essenticls de fonctionnement

“ATTENZIONE "
PARTI MOLTO ACUMINATE
AVISO"
PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO

( (7 = i )
/N CAUTION AN xF B
* MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS * ﬂl}}j’( g.] IgM\j‘})ﬁﬂbTé (AW
LISTED BELOW BEFORE ASSEMBLING. 2
* 127LATO)F7)*%H:7}1‘1‘( BEE, RHEED
% ADULT SUPERVISIOR SHOUL ALSO READ
INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY ?om&Té LYo
CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER. MBI TEFATY. BN ORI E SRS FE0,
1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE 2. BREMUHLAROEZ L. hEEFROMN M LY. B
ASSEMBLING. RAEYTHERRT HEETNNHY LT OT, BYRTTFEL,
2 TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING 3. BREEROCHVIRY . VY- 0o L1 SRICETTFE O,
KIT PARTS AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING
OF WEARING OVER HEAD 4. BRBOGIE EN> TOBHND Y T OTEMAANLSL, BHIC
3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS BERWTFED, HEASOETROVSEETILEBRLTFEO,
INTO DUSTBOX AT ONCE. s . Mo THIGAE 2 L 5 1
4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SUISEEEGE S S RTs . ’_‘”‘J”A't‘/"“‘l‘ JlLTEEL.
SOME PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE BILNAEVBTFROVARETHIML TR0,
NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS. 6 BMROMIOK. —vN—. FA47. YRAUKERARICRY R
5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY - . N p -
FROM REACH OF CHILOREN D&, ARG TEROBANSHY LT, 124 UTOH R, REEOHK
6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HDH LMY FE>TTEL,
HURT THE ASSEMBLER 7 4 & < K
7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR L AN, BHERATSEAN. TRICGERLTTE
PAINTS * @HYSLERTREALANTTED, DBOBNSSYET,
* DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC. * KDES TOMEMAFI@HICIEDHTFEL, SIKOBNSHYET.
*DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY. P - .
*DO NOT PUT ANY ADHESIVES ANDIOR PAINTS INTO MOUTH AND * AH. "*ﬁma?nk)\h"*“??‘“‘“ o
EYE IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH BoTEPORASZEFE, $<SLAROKTENRLT, EIHIC
FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR HHELTTEL,
8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY .
AFTER CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH 8 LA, #AA. 24, WEHLEMT WAL TORNROLER
HANDLING MANUAL. HELSHATELIERLTTZ0,
\ )

#) R & Il 8 5 F7 #HEREEEH/\H 3-1-2 T425 TEL (054) 628-8241
HASEGAWASEISAKUSHO CO.,LTD. 3-1-2 Yagusu. Yaizu. Shizuoka. 425 Japan.
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